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I. Введение

 Тема:Моя  исследовательская  работа  называется  «Я  край  свой  люблю».  Она   посвящена 
своей малой Родине – Шигалям и ее окрестностям.

Актуальность:В  начале  учебного  года  моим  классным  руководителем  Светланой 
Владимировной мне была предложена работа по теме «Я край свой люблю ». Эта тема мне очень 
понравилась.  Я решила  поработать  над  этой темой потому,  что  мне  всегда   было интересно 
узнавать много нового о своем родном крае, о его природе, о селе, о его людях.   Я люблю читать 
рассказы о  природе родного края,  люблю ходить на экскурсии и походы, люблю наблюдать, 
писать стихи. Мне интересно узнать о прошлом села Шигали. И мы заинтересованы, чтобы село 
развивалось в лучшую сторону, чтобы оно сохранилось надолго.  А ведь в наших силах сделать 
наше село краше и лучше.    

Объект исследования: Село Шигали и его окрестность.
    
Предмет исследования: Леса, поля, возвышенности, родники, реки и озера. 
 
Цель исследования: Я поставила себе цель – раскрыть и описать историю села, собрать и 

систематизировать  топонимический  материал  вблизи  села  Шигали  по  типам,  структуре  и 
словообразованию. 
 

Задачи: 
1. Подобрать литературу о  родном крае.
2.  Систематизировать и анализировать собранный материал о природе родного края,  об 

истории родного села.
3. Совершить экскурсию по окрестностям села. 
3. Работа с фондом школьной, сельской и районной модельных  библиотек. 
4. Работа в сети Интернет.
 

Методы исследования: 
Накопление материала: изучение литературы о родном крае; получение информации из книг 

и газет; ознакомление с историей села Шигали; консультация с учителем истории Трофимовой Г. 
А.; наблюдение; опрос жителей села Шигали; работа в сети Интернет.

Осмысление собранного материала:  сравнение; анализ и синтез; обобщение; 
Проверка   и  уточнение  фактов:   походы;  экскурсии;  фотографирование;  выводы на  основе 

собственных размышлений и сравнения результатов наблюдений.
В моем исследовании мне помогли мои родители,  друзья.    С ними вместе  мы проводили 

свободное время в окрестностях своего села, наблюдали, фотографировали, совершали экскурсии 
и походы, а направляла   классный руководитель  Долгова Светлана Владимировна. Я  много и 
плодотворно  работала  в  школьной,  сельской  и  районной  модельных   библиотеках,  в  сети 
Интернет.  Мне удалось добыть нужную литературу. 

 
 

Оборудование: фотоаппарат,   тетрадь, ручка

Результаты представления исследований:

- презентация
- бумажный вариант
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II. Основная часть
1. Топонимика села Шигали

Шăхаль ялĕ – тăван ен.
Вăл вырнаçнă айлăмра.
Çывăха патне çитсен
Ун илемлĕхне куран.       Иванов Н. П.

  Село Шигали Урмарского района входит в Шигалинскую сельскую администрацию (сюда 
же входит село   м. Шигали, образованное во времена  Столыпинской  реформы).
            К.В.Элле в книге «Возникновение чувашских  селений  и их  названий»  пишет о 
происхождении названий  селений.  Мне стало известно,  что название  нашего села  связано с 
родоначальником  села Шигали (Шăхаль упăшка) Упăшка – так называли уважаемых людей . Как 
пишет  Кузьма  Васильевич  Элле:  «По  преданию  родоначальники  чуваш  при  основании  ими 
селений,  выбор  места  предоставляют  корове или быку.  Они основываются именно там, где 
останавливаются на отдых  (а коровы телятся)  их животные… Урочище «çурт – çи» на Старо – 
Шигалинской  земле было облюбовано  основателем  села Шигалей, «Шăхаль упăшка», опять 
таки  при помощи  быка…  В старину «Шăхаль упашка» в Старых Шигалях поминали в молитвах 
о благополучии, произносили на Чуках и ему приносились жертвы. Время его прихода на данное 
место относят  к той эпохе,  когда  здесь еще не  было татар.  По мнению  К.В.Элле мы можем 
отнести  начало   возникновения  этого  селения  к  X  веку.  Татарский  период   считают 
исключительно  тяжелым.  Татарские  чиновники   отнимали  у  здешнего   населения   хлеб, 
вследствие чего оно прятало  его в ямах. Следы этих  ям  сохранились  и до сегодняшнего  дня на 
живописном  мысу у опушки леса Ст. Шигалей в урочище «Кĕçĕн кил» (младший дом) в двух 
верстах от которого  в поле находится другое урочище «Кăмака çи» или  «Пÿрт çи» - место дома, 
сельбища,  где   и  жил   кочевой  народ,  который  жил  в  шатрах.  Из  воспоминаний  Варвары 
Архиповны Уфандеевой (1895-1980): «Около оврага Чутлăх в поле находилось урочище «Кăмака 
çи». Это место считается основанием села Шигали.  На этом месте росла кривая сосна. Но воры 
часто грабили это селение. Пришлось переселиться в другое место. Говорят, выпустили красного 
быка,  тот  остановился  около  родника  (ныне  у  дома  А.  А.  Афанасьева.  /Миравай  Элекçейĕ/). 
Сегодняшнее  село  Шигали  берет  начало  с  этого  места.   В  16  веке  село  получает  широкое 
развитие.  Этот  факт  подтверждают  намогильные  каменные  памятники,  получившие  название 
«Старо-Шигалинские  камни».  Мы  с  классом  побывали  на  этом  месте.   К  сожалению,  эти 
памятники  не  сохранились.  А  вот  наша  учительница  Светлана  Владимировна  помнит  их  и 
рассказала нам о них.
          Нами зафиксированы микротопонимы как названия  улиц села Шигали: Турикас, Туçикас, 
Анаткас, Тинклер, сюда входят  Янаул  и Улăх. Турикас   чув. Тури  - верхний + кас-  улица = 
верхняя улица. Улица названа  так, так как улица Турикас  по отношению к Анаткас находится в 
верхней  части деревни. В селе Шигали основными являются две параллельные  улицы Анаткас и 
Турикас. Анаткас анат «нижняя  + кас = нижняя улица»;
Туçикас -ту çи-  улица расположенная на верхней части горы.
          Тинклер  – народная  молва гласит,  что  население  этой части очень любил  тинкĕле 
(толокно).
          Улăх  луговая часть села на берегу реки Шарпаш, раньше здесь были заливные луга .
          Янаул – самая дальняя улица.   
          Çĕпĕр  урам.  Жители села,  раскулаченные  в  30-х годах во время коллективизации, 
вернулись  из  Сибири  в  60-х  годах,  основали  новую  улицу,  отсюда  название  «Çĕпĕр 
урам»(Сибирь).
           В селе очень много оврагов: Шарпаш вар, Тарăн вар (глубокий овраг), Чечче вар – от 
названия  растения  курослеп,  Кĕçĕн  кил,   Вăт-чул  çырми (места,  где  имелся  кремень),  Услар, 
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Путлăх  –  тонуть,  погружаться,  Яндула,  Шехе,  Тĕкĕрлĕк  –  птица  пигалица,  Урлă  çырма  – 
поперечный овраг.  Имеется легенда о происхождении названия одного из оврагов – « Çăкăр вар». 
Однажды  во  время  сильного  ливня   весь  урожай  был  унесен   дождем   в  овраг,  откуда   и 
произошло название   «Çăкăр  вар çырми». Его стали называть -  «Çăкăр  вар çырми».Вторая 
версия этого  оврага  такая,  якобы в этом овраге  был Киремет.  Во время болезни своих детей 
женщины приносили сюда тесто  для  выпечки  хлеба   и бросали.  Поэтому  назвали   -   Çăкăр 
вар.Также известны  «Сарапай  çырми», «Ката çырми»,  «Мăкăш çырми», «Пурăм ути», «Махха 
çырми», «Уклем ути»,  «Шехе», « Шемутти», «йыт  Çырми»,   «Ухлем çырми», « Смолля»   и т.д.

Село славится своими родниками. Родников всего 15. Самые известные из них:
Турикас  çăлĕ,  Анаткас  çăлĕ,  Пăрамун  çăлĕ,   Мăнкаç  çăлĕ.  Самая  вкусная  и  целебная   вода  в 
Сарапай çăлĕ,  которую горожане набирают и увозят  в больших емкостях.  В нашей местности 
лексему «çăл» используют со значением «источник»,  родник,  со значеним колодец использут 
слово «тараса». Действующих колодцев в селе 6. Искусственных прудов 6. Два из них большие 
под названием «Чутлăх» и «Кĕçĕн кил». Считается, что первоначальное расположение села было 
на месте пруда « Кĕçĕн кил». 

Посередине села протекает река Шарпаш, один приток которой берет начало на земле с. 
Мусирмы.  Другой  приток  подпитывается   лесными   родниковыми  водами.  Шарпаш, 
соединившись с Сугуткой, впадает в Кубню, которая направляется в Волгу. Река Шарбаш мелеет, 
раньше она была полноводная. Сугутка  берет начало в д. Нижарово Янтиковского района.

Из микротопонимов нами также зафиксированы названия лесов «Шур  вăрманĕ»,
 « Ката вăрманĕ», « Вĕренер вăрманĕ», «Ахмани вăрманĕ», «Рошо  вăрманĕ», «Вротно кĕтес». Так 
как  остальные  леса  имеют искусственное  происхождение,  их  так   и  называют посадка.  Ныне 
вокруг нашего села много посадок, посаженных учащимися школы.  Были сады, но они погибли в 
1979 году из-за сильных морозов.

2. Шигали сегодня

                                                  МОЁ СЕЛО

Есть в России одно село, очень дорого мне оно.
То село зовётся  Шигали, там стоит моя школа родная.
Сейчас я вам  подберу слова, как о селе думает моя голова.
Летит за годом год, утекло так много вод!
Но  Шигали не стареет, с каждым годом молодеет!
Светло – жёлтая луна пробудилась ото сна.
Вот открылись все ворота, выбегает детвора.
А у быстрой у реки ловят рыбу малыши.
«А речка та  -  Шарпаш!»- сказала мне кукушка.
Сколько б не жил человек, не забудет  он вовек,
Что существует  Кĕçĕн кил – озеро такое.
Гладкое озеро, синее – синее и такое красивое!
Плывёшь по нему, как по небу, как по пушистому снегу.
Лучики солнца слепят глаза, с травинок исчезла росинка – слеза.
Много гор, равнин и холмов – всё покрыто полянами мхов.
Растут здесь прекрасные цветы такой необычайной красоты!
И каждый прохожий найдёт на себя похожий.
Есть в округе пушистые леса, есть и дорожная полоса.
Ходят большие стада коров, много глубоких оврагов и рвов…
Всё не опишешь словами.
Всё нужно видеть своими глазами
Был недавно у нас опрос.
Задали мне вот такой вопрос:
-Хочешь уехать в чужие края?
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- Нет, не хочу! Моё село – не просто берег, а родина моя!-
Вот что сказала я.

 Родина – это место, где ты родился, где сделал свои первые шаги, пошел в школу, нашел 
друзей  настоящих и верных,  например,  как у меня.  А еще это место,  где  человек   научился 
отличать  плохое  от  хорошего,  творить  добро,  любить,  где  услышал   первые  добрые  слова  и 
песни… 

  Нет  дороже места,  где  ты родился  и  вырос.  Для меня –  это  мое  родное  село.  Здесь 
родились мои родители, здесь жили их родители, родилась я и живу вот уже 10 лет. Каждый день 
хожу через  все  село  в  школу.  Каждый раз,  проходя  этот  путь,  с  большим  огорчением  вижу 
полуразрушенные здания, разрушенные дома, от которых остался только мусор. А ведь в наших 
силах сделать наше село краше и лучше. 

Когда наступает весна, забываешь обо всех горестях.   Как оно прекрасно в это время года! 
Кажется, ты попадаешь просто в другой мир. Ранней весной и летом я люблю наблюдать восход и 
закат солнца. Представьте себе: весна, я сижу возле большой яблони. Аромат цветущих яблонь 
манит  своим  запахом.  А  солнце  скрывается  за  небольшим  водоемом.  Последние  его  лучи 
окрасили в красно-желтые цвета и воду, и траву, и лесок.         

И все это, вся эта прекрасная природа находится у нас, в моем дорогом селе. Хочу всем 
этим поделиться с вами, и поэтому приглашаю Вас на прогулку по нашему селу. Не могу оставить 
без  внимания  наш  сад.  Сколько  здесь  прекрасных  яблочных  деревьев!  Есть  здесь  и  яблони-
долгожители. А вот прилетели мои знакомые – совы. Я их считаю хранителями моего дорогого 
сада.  В  саду  можно  гулять  вечно,  но  нас  ждут  другие  замечательные  места.  На  пути  два 
небольших водоема. Рыбы весело плещутся на поверхности воды, хлопая своими серебристыми 
хвостами о воду. Хочу отдохнуть,  и сажусь на берег. Вокруг обычный весенний день, со своим 
весенним  шумом.  Стрекочут  стрекозы,  пролетая  мимо.  Весело  порхают  бабочки.  Среди  этой 
красоты невольно задумываешься о том, что все это могло быть лучше, краше. Хочется, чтоб эти 
водоемы  были  с  прозрачной,  чистой  водой  и  никогда  не  пересыхали!  Но  не  будем  в  этот 
прекрасный  день  думать  о  плохом.  Сидя  на  берегу  замечаю,  что  в  камышах  кто-то  есть. 
Приглядевшись, вижу, что это дикая утка, а вокруг нее какие-то комочки – это утята. Это нередко, 
когда к нам прилетают дикие птицы. Вот мы на первой улице нашего села. По обеим сторонам 
улицы стоят маленькие, аккуратные, ничем непримечательные домики.  А вокруг, каждого дома 
развернулся маленький садик, в котором множество разных цветов. Каждый житель села хочет, 
чтоб его дом был красивым и уютным. Цветы завораживают своей пестротой, но нам нужно идти 
дальше.  Вскоре мы пришли в  парк.  В парке  стоит памятник жителям села,  погибшим в годы 
Великой Отечественной войны. Цена их жизни – наша мирная жизнь сегодня. У нас, жителей села 
Шигали, это единственный памятник, и мы должны его беречь и уважать. Я считаю, нам нужно 
уделять больше внимания таким историческим достояниям села. 
 А у нас впереди школа и садик.   Сколько чудесных моментов моей жизни связано с ними! 
Всех их не перечислить. Я уверена, что школа и садик еще не один  год будут по утрам встречать 
неугомонную ребятню, а по вечерам скучать  и ждать утра.  А главное то,  что школа является 
центром нашего села. 

  В Шигалях, действительно, много красивых мест.    
 С болью смотрят жители села на  недостроенный сельский клуб.  И так важно  сельской 

молодежи, чтобы он работал, чтобы молодежь села могла прийти  и отдохнуть, пообщаться со 
своими сверстниками. 
         Наша прогулка заканчивается. На улицу уже спустились густые сумерки. Село затихло. 
Поднимаю глаза к небу, а оно как всегда прекрасно. Небо моей Родины. Нигде в мире нет такого 
неба, как у нас в селе. Доброе, бездонное, только луна своим светом освещает путь. 
         Я знаю, что куда бы не забросила меня судьба, я навсегда буду связана  со своей «малой 
Родиной». Частичка ее будет всегда со мной. Я, как деревце, буду питаться ее силой. Думаю, что 
люди, которые хотя бы раз побывали в наших местах, не забудут их никогда. Не забудут наши 
бесконечные поля.  
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III. Заключение

Через всю жизнь проносят люди любовь к своей земле. Это чувство я испытываю к своему 
небольшому   селу  с названием – Шигали. Как хорошо здесь дышится! Воздух чистый. А как 
гостеприимны мои односельчане! Зайдите в любой дом и вам тут же накроют прекрасный стол. 
Вот что такое люди моей «малой Родины»! А что нужно этим людям? Ведь нужно-то им совсем 
немного: чтобы была работа, вовремя зарплата, чтобы дети учились и были рядом с родителями. 

Я  надеюсь,  что  Послание  Президента  будет  способствовать  развитию  нашего  села  в 
лучшую сторону. Верю в то, что в скором будущем жителей нашего села станет больше. Я верю, 
что придет время, когда о моем селе узнают все.  

В ходе выполнения исследовательской работы у меня родились желания:
- чтобы село сохранилось на долгие годы;
- чтобы была работа для наших сельчан,  вовремя зарплата;
- моя мечта – закончить школу в своем селе; хочу, чтобы школа и садик еще не один  год 

по утрам встречали неугомонную ребятню, чтобы дети учились и были рядом с родителями,  
 

Эти   стихотворения посвещаю своему родному краю.

РОДНОЙ КРАЙ.

Край ты мой безбрежный,
Край ты мой родной,
Как люблю тебя я 
Милый мой родной!

И поля , и реки,
Рощи и леса –
Все есть перед нами   –
Велика земля!

 
МАЛЕНЬКИЕ ПАТРИОТЫ.

     Хоть и маленькие мы,
     Но все же патриоты,
     Мы очень любим  Шигали
     И знаем все ее заботы.

     А вот немного подрастем 
     Уметь все будем сами:
     Стада пасти, хлеба растить,
     Учить детей, лечить людей
     В любимых Шигалях!
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                                                            Я край свой люблю!
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